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«La voz de la verdad habla bajito, para asegurarse de que quien quiera
escucharla, quiera escucharlar.

Andénimo

«Vino entonces uno de los siete dngeles que tenian las siete copas, y hablé

conmigo diciéndome: Ven acd, y te mostraré la sentencia contra la gran ramera, la
que estd sentada sobre muchas aguas; con la cual han fornicado los reyes de la

tierra, y los moradores de la tierra se han embriagado con el vino de su fornicacion.
Y me llev en el Espiritu al desierto; y vi a una mujer sentada sobre una bestia
escarlata llena de nombres de blasfemia, que tenia siete cabezas y diez cuernos.

Y la mujer estaba vestida de pirpura y escarlata, y adornada de oro, de piedras
preciosas y de perlas, y tenia en la mano un cdliz de oro lleno de abominaciones y de
la inmundicia de su fornicacion».

Apocalipsis 17: 1-4



CAPITULO 1
HUMO

El camarlengo Giuseppe Baglione desperté alterado con un rosario de
cuentas negras entre las manos. La noche de vigilia y oracién habia sido
traicionada por el cansancio de un simple mortal.

Mientras tanto, la Plaza «San Pedro» exigia respuestas.

Multitudes se agolpaban a las puertas de la Santa Sede, esperando el humo
blanco y nuevos tiempos de esperanza para la Iglesia catélica.

Los cardenales habian pasado tres dias sin contacto con el mundo exterior,
pero ninguno de los candidatos habia obtenido los dos tercios del sufragio
necesarios para ser electo. Por este motivo, se habia convocado un dia completo
de retiro y oracién, aguarddndose una resolucién en el cénclave de esa manana.

En un descuido, el rosario de cuentas caoba rodé sobre la lujosa alfombra y
Baglione cuidadosamente lo volvié a colocar junto al altar. Aquel objeto era un
regalo especial de Carlo, su tutor espiritual y anterior pontifice. Nadie podia
llamar al difunto papa por el nombre de pila, pero para él, era la forma
habitual de dirigirse a su amigo.

Los ojos se le humedecieron una vez mds al recordarlo. Jamds iba a olvidar el
dia en que Carlo acepté el honor de ser el santo padre, eligiendo el nombre de
Pedro II con todo lo que eso implicaba. Ningtn pontifice se habia animado a
utilizar esa denominacién, por respeto al primer apéstol y también por temor a
las profecias de san Malaquias, que anunciaban el fin de los tiempos para ese
papa. No obstante, Carlo siempre tuvo claro que su misién era la continuacién
de la obra, de quien fuera la piedra fundamental sobre la que se construyé la

primera Iglesia.



El camarlengo mantendria siempre en su memoria la mirada del flamante
papa al salir de la «sala de las ldgrimas» aquella manana. La sotana blanca hecha
a su medida y la bendicién que dio a la multitud desde el balcén.

Invadido por los recuerdos, Baglione se postré nuevamente frente al altar y
tomando el gastado rosario pidié iluminacién a Dios, para mantener su mente
alejada de las cuestiones del mundo. No obstante, las plegarias parecian
reticentes a la intervencién divina y los recuerdos perturban sus mayores
esfuerzos de concentracién.

En ese momento, otra imagen se colé sin permiso en su memoria. Sellar las
habitaciones papales tras corroborar la muerte de Pedro II y romper frente al
consejo el anillo conocido como «Pescatorio», eran los peores recuerdos de
aquellos dias de pesadilla.

Muchas cosas extrafias habian sucedido esa oscura mafiana de noviembre,
asuntos que aparte de él solo conocia Dios.

Las palabras pronunciadas horas atrds por el cardenal Rudolph Hailler
también retumbaban en sus oidos.

Pasado, presente y futuro lo acosaban sin concierto.

Enormes cambios sociales se estaban manifestando a nivel internacional.
Frente a un mundo occidental decadente, crecia un oriente violento y
unificado bajo la fe islimica.

El resultado de la denominada «Primavera Arabe» ocurrida décadas atris,
habia desembocado ahora en un nuevo tipo de «guerra santa». Las mdltiples
guerrillas, los problemas sanitarios y climdticos, sumados a los constantes
ataques terroristas, hacian cada vez mds dificil la vida humana y la paz
internacional pendifa de un hilo.

En cuanto a los aspectos religiosos, la fe catdlica estaba siendo duramente
cuestionada por una sociedad cada vez mds secularizada. Las mujeres habian

llegado a lugares de poder impensados para el actual camarlengo.



—iPero en la santa Iglesia no! —grit6 hacia adentro su sangre roja como el
atuendo cardenalicio.

El Vaticano habia resistido siglos de conflictos, movimientos y revueltas por
la igualdad de derechos dentro del clero. No obstante, las crisis actuales
evidenciaban una humanidad cada vez mds permisiva. Era importante que la
Iglesia no cayera en esa redada.

Debido a lo complejo de la situacién y en visperas de una nueva eleccién
papal, todos los altos cargos del mundo catdlico habian sido convocados
durante el novenario de luto. Era sabido que nunca como en aquella ocasién, el
nombramiento del nuevo pontifice serfa clave para el futuro de la Iglesia
Catdlica. De las caracteristicas personales del elegido, dependia la paz y la
unidad interreligiosa o el conflicto y las guerras santas a escala global.

A pesar de estas preocupaciones, el camarlengo presentia que aquel serfa un
gran dia. Algo en su interior le decia que finalmente acabarian las amenazas y
con la gracia de Dios, un nuevo papa dirigiria los destinos de millones de fieles
en todo el planeta.

En ese instante, el sonido grave de las campanas lo desperté de sus
cavilaciones. Baglione se vistié segun el protocolo y salié sin mds demora para
unirse al resto de los cardenales y entonar el Veni Creator Spiritus.

Acabadas las letanias, los prelados se dirigieron a la capilla Sixtina y alli
esperaron reunidos en pequefios grupos, aguardando al decano Rudolph
Hailler, para que presidiera el escrutinio.

El decano cardenalicio llegé minutos mds tarde y junto con él todos los
purpurados ingresaron al recinto que fue sellado decretando el extra omnes.

Cada uno de los presentes tomé asiento en su silla de cedro y se iniciaron las
deliberaciones. No obstante, el rostro del cardenal Hailler parecia desencajado,
por lo que Baglione adiviné que no era el tnico que habia pasado una mala

noche.



Asi comenzaron los rituales previos y la distribucién de las papeletas con la
frase: «Eligo in summum pontificem» junto a un espacio en blanco. Cada
cardenal debia colocar alli el nombre del «elegido» disimulando su propia
caligrafia, tal como disponia el protocolo.

En esos menesteres se encontraba el cénclave, cuando intempestivamente el
decano cardenalicio cay6 al suelo como fulminado por un rayo.

El espanto fue generalizado y varios minutos pasaron antes de que se pudiera
avisar a la guardia suiza. La situacién era de una excepcionalidad tal, que
gener6 un verdadero caos entre quienes sostenfan que ya no podian abrirse las
puertas del cénclave y los que crefan que era una situacién extrema y habia que
actuar en consecuencia.

Lo cierto era que el estupor se habia instalado en el rostro y alma de los
clérigos de sotana escarlata, por lo que suspendieron una vez mds las votaciones
papales, en esta ocasién, de forma indefinida hasta que hubiera un clima migs
propicio elegir al nuevo pontifice.

En esos momentos, la imagen del difunto parecia sagrada. El decano yacia
en el piso con las manos aprisionando su crucifijo, mientras los ojos tiesos se
perdian en el infinito.

Lo tnico que desentonaba en la péstuma escena del impecable cardenal
alemdn, eran sus zapatos rojos inusualmente manchados de lodo. Pero nadie,

excepto el camarlengo, parecia haber notado ese detalle.



CAPITULO 2
ORIENTE MEDIO

—iAllahu akbar! —gritaron todos luego de la explosién de la pequena iglesia
en la ciudad de Palmira.

La hermosa ciudad que fuera denominada como la «Venecia del desierto,
yacia ahora convertida en ruinas.

Apenas el humo se difumind, el grupo terrorista tomé prisioneros a los
sobrevivientes cristianos, separando a las mujeres y ninos de los hombres
adultos. Estos dltimos, serfan crucificados como mofa a aquella religién de
infieles.

Igual o peor suerte correrian los ninos, algunos serfan vendidos para el
trafico de dérganos o las redes de pedofilia, mientras que a los mayores, los
adoctrinarian segiin la fe sunita para convertirse en mercenarios. Las mujeres,
serfan previamente violadas antes de morir y, en el mejor de los casos,
subastadas junto con las nifias como esclavas sexuales.

Nadie parecia sentir piedad ni compasiéon por aquellos Zindigs, término
utilizado para denominar a quienes no profesaban la misma fe de la terrible
milicia. Todos en el campamento sabian el oscuro destino que les esperaba por
esta causa y nadie osaba oponerse, a riesgo de correr la misma suerte.

Tarik estaba asqueado de tanta violencia entre sus manos, pero rezaba con
todas sus fuerzas para que nadie lo notara. Cualquier signo de debilidad, podia
pagarse con la propia vida o con la de su familia.

Muchas cosas habian cambiado décadas atrds con la llegada de los terroristas
sunitas del DAESH: Estado Isldmico de Irak y el Levante, mds conocido como
ISIS. Aquel grupo habia sido el pionero de una serie de milicias que

evolucionaron con los anos, hasta convertirse en algo distinto a simples células



de mercenarios. El ejército inicial, habia devenido en una organizacién politica,
militar y econémica, que pretendia extenderse por el mundo respondiendo a
los intereses del denominado «Nuevo Orden Mundial». En apariencia parecian
pertenecer a la religién musulmana, pero su misién era unificar el poder
mediante la guerra santa, conformando un nuevo imperio a nivel internacional
que apoyaba a uno de los grandes bloques en conflicto.

El plan global, consistia en utilizar a las religiones como herramienta y
excusa para la guerra, financiando a ambos bandos hasta lograr los objetivos. Se
trataba de imponer una dictadura a nivel politico y religioso, asignando
también nuevas reglas de mercado a nivel econémico.

El cometido primario del Estado Isldmico, era tomar control de toda la
region de oriente medio y posteriormente seguir con la expansién
internacional, uniéndose con los distintos bloques de poder financiados por las
élites, para generar el miedo necesario y asi abonar el camino a la imposicién
de gobiernos autoritarios. La estrategia fue lanzada el dia en que el imdn Abdul
Al Baghdabi llam6é a la guerra santa, recrudeciendo la violencia y la
radicalizacién del Islam, con la aplicacién estricta de la sharia. Habia que
reconquistar los territorios de Ald como en la edad de oro del califato, por lo
tanto, era cuestién de fe y honor, cumplir con el mandato de la yihad.

Ayman Al Said, jefe militar de la faccién del sur de Siria, era un reconocido
guerrero de las tropas musulmanas. Se lo buscaba vivo o muerto en todos los
servicios de inteligencia del mundo occidental. El comandante manejaba
negocios petroleros para financiar el armamento del Estado Isldmico, siendo
parte de las altas jerarquias que estaban poniendo al mundo de rodillas.

Al Said tan solo se consideraba a si mismo, como un buen muyahidin
musulmédn. Un guerrero de la fe que acataba los suras del Cordn, procurando
extender la ley de Ald por el mundo. Ese era el sagrado decreto de la yihad y a

esa mision habia encomendado su vida.



A lo lejos, comenzé a escucharse el adhan salat de un almuecin llamando a
las plegarias de la puesta de sol.

Ayman y sus hombres cumplieron con el ritual, orientdindose hacia la Meca.
Muchos de ellos, justificaban sus acciones mediante el ejemplo de Mahoma
como gran guerrero de la fe. El profeta también habia degollado cientos de
infieles para merecer el paraiso. Por tanto, guerra, politica y religién, no eran
opuestos irreconciliables para los terroristas isldmicos.

No obstante, por ese dia ya no habria mds ejecuciones, ahora era momento
de rezar y mds tarde comenzarian los festejos privados con las mujeres
cristianas.

Al dia siguiente la suerte estaba echada, pero esa noche habia que disfrutar el
botin.

Tarik vio ponerse el sol mientras por el lado opuesto crecia la luna. Le
parecia extrafo cuando ese encuentro de astros se producia en el cielo y aquello
invariablemente le hacia pensar en Aisha, la que habia sido su prometida. Sin
embargo, esa noche su mente no podia regodearse en dulces recuerdos.

Las risas de los hombres de Ayman y los gritos desgarradores de nifas y
mujeres comenzaron a oirse en el campamento. Tarik esperé que estuviera
oscuro y se dispuso a caminar para alejarse de aquel infierno.

Su mente precisaba estar en blanco y su corazén llorar, aunque fuera sin
derramar ldgrimas. Esas nifias y mujeres podian ser su hermana o hasta su
propia madre, pensé. La sola idea le produjo arcadas y el vémito no tardé en
expandirse sobre las arenas del desierto.

Miré nuevamente la luna que ahora estaba acompafiada de un séquito de
estrellas. Deliberé sobre la cantidad de veces que aquel astro habria sido testigo
de actos crueles como aquellos.

No obstante, algo le hizo pensar también en otras lunas cémplices de

intrépidos viajeros, poetas y enamorados. Lunas que él también queria llegar a



conocer. No obstante, en ese momento, el amor parecia algo tan lejano de ese
campamento, como el mds distante de los planetas.

Su corazén, a pesar de todo, por momentos insistia imaginando el rostro de
su amada. En algin lugar lejos de ese infierno, estaria la dulce Aisha de los ojos
color noche.

El la habfa conocido cuando apenas era una nifa, pero ahora serfa una joven
de unos dieciocho afios, apenas tres anos menor que él.

Tarik todavia guardaba la esperanza de que mds alld del tiempo y la
distancia, ella todavia lo recordara.

«Las mujeres del desierto—le habia dicho su madre una vez—siempre saben
esperar al amor verdadero.

Y Aisha era una mujer del desierto.



CAPITULO 3
ELLAS

Fitima era la menor de las cuatro. Quizds por haber sido la nifia mimada,
era tan distinta de sus hermanas. En una familia de mujeres devotas, ella habia
resultado ser la excepcién, convirtiéndose en una adolescente agnéstica y
feminista.

Para su madre Sara, su pequefa era tan solo una chica rebelde que requeria
mds atencidn, pero esta no era una opinién compartida por el resto de sus
hijas.

La joven posefa un agudo intelecto y avidez cultural, que la hacian un
extrafno fenémeno entre sus amistades. La costumbre de aislarse durante horas
ensimismada en la lectura, le habian causado mds de un problema de
relacionamiento, por lo que Fétima no era precisamente una chica popular.

A pesar de ser una joven de belleza exética, raramente aceptaba citas con
muchachos. Salia en grupos mixtos, pero preferia la compania de chicas de su
edad.

Sara la excusaba pensando que como su padre habia fallecido cuando ella era
pequena, tal vez viera a los hombres como seres extranos o incluso, peligrosos.

Pilar, su hija mayor, la mis sensata de las cuatro hermanas, era quien estaba
mds preocupada por el comportamiento de la menor. Encontraba excéntricas
las reacciones de Fdtima, especialmente por tratarse de una adolescente de
diecinueve anos. Tampoco le gustaba el contacto de su hermana con las
corrientes feministas que generaban un permanente enfrentamiento entre
hombres y mujeres y con ello, producian cada vez mds violencia en la sociedad.

Para una mujer pragmdtica, exitosa arquitecta, que estaba casada y a la

espera de su primer hijo, su hermana menor iba por mal camino.



Varias veces habia intentado hablar con ella, pero Fitima la evitaba de todas
las maneras posibles. Mucho mds desde que supo que Pilar estaba embarazada.
Parecia que el lazo que antes las unfa a través de las charlas sobre artes y
ciencias, se habia cortado definitivamente entre ellas.

Nada pudo hacer Isabella, la hermana del medio, para unirlas en una charla
en familia. Ni siquiera cocindndoles algo rico para compartir una tarde junto al
fuego.

La situacién en aquel entonces estaba realmente tensa entre las hermanas
Pittameglio. Mucho mds, desde que la hermana que le seguia en edad a Pilar, se
habia ido como monja misionera a medio oriente.

Belén era la pacificadora de la familia. Tenia esa extrana virtud de apaciguar
a las «fieras» simplemente con una sonrisa. Cada una de sus hijas representaba
un tesoro para Sara, pero Belén siempre habia sido especial no solamente
dentro del seno familiar. Ella era la tnica que sabia hacer de puente entre
personalidades tan diferentes, generando entendimiento y comprensién. Por
eso ahora se notaba tanto su ausencia.

Sara también extranaba mucho a Antonio, su amado esposo y padre de las
chicas. La figura masculina y paterna, era indispensable en esa familia de cinco
mujeres y ella hacfa demasiado tiempo que estaba sola al cuidado de sus hijas.

En esas reflexiones se encontraba como madre, cuando el grito de Isabella se
escuché desde la cocina.

—;Mamad! ;Fitima! ;Vengan! ;Por favor, vengan ahora!

Las dos acudieron rdpidamente al llamado y entonces lo vieron.

En las noticias mostraban la explosién de una iglesia catélica en las afueras
de Palmira, en Siria. Nifios, hombres y mujeres, yacian en una masa inerte y
confusa. El causante del desastre, segtin decia el informativo local, habia sido
un grupo terrorista perteneciente al Estado Isldimico, que incendié la iglesia

durante la misa y tomaron rehenes entre los sobrevivientes. Para desesperacién



de todas, aquella tragedia habia ocurrido en la congregacién de misioneras a la
que habia sido asignada Belén.

El horror hizo que madre e hijas se abrazaran como si con ello pudieran
salvar una vida. Sara se cubrié el rostro con las manos, no podia ni queria ver
mds de todo aquello.

Isabella se puso a llorar abiertamente y Fitima quedé inmévil, con la mirada
perdida en sus propios pensamientos y sin pronunciar palabra. Le habia
advertido varias veces a su hermana Belén, que eso de ser misionera no iba a
traer nada bueno a su vida. Esa religién retrégrada, solamente iba a utilizarla
para sus propios fines y lamentablemente este era el resultado.

Instantes después, se sintié un ruido de llaves en la puerta de entrada. Tras
él, la voz de Pilar preguntaba por su madre desde el zaguan.

Las tres mujeres esperaron a que cruzara la sala con temor a contarle lo
sucedido.

—iMama! ;Qué sucede? —pregunté Pilar al ver sus rostros palidos.

Sara le pidi6 a su hija que se sentara, en lo avanzado de su embarazo no era
bueno que se alterara. Ademds, tampoco sabfa cémo contarle una noticia tan
trgica sin tener verdadera certeza de lo sucedido. Sara e Isabella buscaban las
palabras mds adecuadas para contarle la noticia, pero fue Fitima quien en
forma tajante dijo a su hermana cudl era la situacién.

—Pilar, es por Belén. No sabemos si estd viva o muerta. En la televisién
mostraron un ataque de grupos terroristas del Estado Isldmico, a la iglesia
donde ella estaba de misién en Siria. Ha habido decenas de muertos y se han
tomado varios prisioneros, pero aiin no se sabe si fueron todos ejecutados o
qué han hecho con los sobrevivientes.

Los ojos de Fdtima brillaban como estrellas frias mientras relataba los
hechos, pero las lagrimas se resistian a caer. Pilar quedé livida, solamente atin
a sentarse en la silla mds préxima y a abrazarse fuerte de su madre. El practico

cerebro de la mayor de las hermanas Pittameglio, buscaba la manera de



procesar aquella situacién. Sin mds palabras, todas buscaron confortarse en un
Gnico abrazo. Mientras tanto, en la pantalla del televisor, el horror de la guerra

continuaba como telén de fondo de esa intima tragedia familiar.



CAPITULO 4
DOS MUNDOS

Cansado de caminar y angustiado por sus propios pensamientos, Tarik
decidié buscar un lugar donde sentarse y descansar por un momento. Sin darse
cuenta, sus pasos lo habian llevado de regreso hacia las ruinas de la pequena
iglesia que esa manana habian dinamitado. Al percatarse, el corazén le dio un
vuelco, pero algo mds fuerte lo llevé a ingresar entre los escombros de lo que
fuera la capilla, quizds para pedir perddén en silencio.

Entré con sigilo entre las piedras y vigas de madera, pero al instante se
percaté que no estaba solo en aquel lugar. Alguien lloraba ante los restos del
antiguo altar.

Su curiosidad le hizo acercarse un poco mds y entonces la vio. Una mujer se
hamacaba al son de la tristeza sobre el cuerpo sin vida de un nino, apretando
con fuerza una medalla. Tarik decidié que lo mejor era irse sin que ella lo viera,
pero al hacerlo, se cruzé con la mirada clara de la joven, que advirtié por su
vestimenta, se trataba de una religiosa catélica.

Seguramente, perteneceria a la congregacién de la iglesia que su grupo habia
quemado sin compasién esa mafnana.

Se llené de vergiienza, no sabia qué decir, pero ambos se habfan quedado
mirando como si lo supieran todo. Entonces ella le hablé en un drabe
rudimentario:

—Me llamo Belén —Ie dijo—. Fui a la ciudad a comprar alimentos para la
cena y por cosas de Dios, no pude llegar a tiempo para estar presente en la
misa. Realmente hubiera preferido nunca haber visto lo que vieron mis ojos al
llegar —terminé de decir con ldgrimas resbalando por sus mejillas.

El guerrero bajé la mirada y finalmente solo alcanzé a responder:



—Mi nombre es Tarik, he estado esta manana durante la quema de la
iglesia. Pero no tienes nada que temer, no te haré dafo, lo juro por el mismo
Al4 que hoy mand6 matar a tus hermanos infieles.

Belén dio un paso hacia atrds como llevada por una fuerza sobrenatural.
;Entonces ese hombre era uno de aquellos monstruos? ;Uno de esos
desalmados capaces de matar inocentes que escuchaban la palabra de Dios?

No habia nada que hablar con aquella bestia, solo tenfa que huir lo mds lejos
posible y asi lo hizo. Salié corriendo todo lo rdpido que le permitieron sus
piernas y las vestiduras. Pero Tarik fue tras ella y sin mayor esfuerzo la alcanzé
sujetdndola por los hombros. La religiosa grité como un animal herido, pero
Tarik le tap6 la boca con una mano y la obligé a callar susurrdndole al oido:

—Si no te callas estards muerta. No soy yo quien te matard, pero no te
quepa duda de que si en el campamento te escuchan y llegan a saber que ha
quedado algtin sobreviviente, vendrdn por ti y te buscardn hasta en las entrafas
de la Tierra. Te aseguro que no te gustard el destino que han tenido esta noche
tus hermanas, puedes confiar en mi o rogarle a tu Dios por tu cuerpo y alma.

Las palabras de aquel hombre sonaban verdaderas, pero el temor que sentia
era igualmente poderoso. Sin embargo, Belén entendié que gritar en ese
momento solo empeoraria las cosas. Conocia lo que sucedia con las prisioneras
catdlicas y los terroristas del Estado Islimico. Se le helaba la sangre de solo
pensarlo.

Por fin decidié confiar, aunque fuera dificil de aceptar, ese hombre enemigo,
parecia ser su Unica alternativa de permanecer con vida.

—Estd bien, no gritaré, puedes soltarme —dijo sollozante.

—Muy bien, mejor para ti y también para mi. Tal vez no lo creas, pero ya
no soporto mds el peso de las almas que se han ido entre mis manos. No quiero
seguir derramando sangre esta noche. Conmigo estds a salvo —replicé ese

hombre joven, demasiado serio para su edad.



Los dos se miraron con desconfianza pero al mismo tiempo con un extrano
sentimiento de piedad.

—Mira, extranjera —agreg6 ¢l sibitamente—, no te conozco, no sé nada de
ti y no quiero saber nada sobre tu vida, pero he visto ya demasiadas muertes y
cosas terribles en estos dias. Asf que te propongo algo, que haré mds por mi que
por ti. Te traeré comida y armards un atado con tus pertenencias para irte de
aqui esta misma noche. Vete hacia el norte, hasta la frontera con Turquia e
intenta llegar a Europa desde alli. Esa es tu tnica posibilidad de sobrevivir. ;Me
has comprendido?

Belén no salia del asombro, simplemente miraba como hipnotizada a ese
hombre de piel moruna y ojos oscuros, intentando adivinar sus intenciones.

Viendo el horror en la mirada de la joven, Tarik decidié hacerla enterar en
razones.

—;De dénde eres? ;Por qué has llegado hasta aqui? —pregunté el
musulmdn, encendiendo lentamente un cigarrillo.

—Soy uruguaya —respondié la religiosa—. Pero he sido enviada en misién
especial desde Roma.

—Una misién catélica aqui? ;Para qué? —cuestiond él sin comprender por
qué una religién, mandaria a un grupo de mujeres hacia una muerte segura.

—Nuestra fe es una fe de obras y ayudar a los refugiados cristianos en Siria,
era el sentido de mi vida hasta ahora. —expuso ella, relatando su misién.

Tarik no tenfa idea dénde quedaba el pais de origen de la joven, ni tampoco
conocia cudles eran las bases de su fe, pero prefirié no preguntar nada mds. Le
daba vergiienza poseer escasa formacién. En su familia nadie habia podido
brindarle buenos estudios y quizds por eso, la guerra habia sido su dnica
alternativa.

Por otra parte, a pesar de lo extrafio de la situacién y de la reaccién inicial de
la religiosa, lo que llamaba poderosamente su atencién era ese halo de bondad

que envolvia a la joven y eso lo incomodaba.



—Bien —dijo el guerrero sin mds comentarios—, espérame aqui junto a
estas ruinas y ve juntando tus cosas. Intentaré traer viveres y algin medio de
transporte para que puedas movilizarte. Tienes pocas posibilidades de
sobrevivir, pero en esta ciudad tomada por nuestro ejército ya no te queda
ninguna.

Belén no contesté. Su deber era estar en ese lugar con la congregacién de las
agustinas, pero comprendié que tal vez, Dios estuviera habldndole a través de
ese hombre, para que fuera a cumplir sus objetivos en otros lugares. Debia
preservar su vida para continuar con la tarea que tenfa encomendada. Algo en
su interior le decia que podia confiar en el desconocido, aunque las apariencias
indicaran todo lo contrario.

Aguardé cerca de dos horas a su regreso. Ya casi habia desistido cuando
divisé a lo lejos una figura montada en una vieja motocicleta con un par de
alforjas a cada lado.

—Esto es todo lo que pude conseguir para ti —anuncié Tarik bajando del
vehiculo—. Aqui tienes viveres y agua para dos semanas aproximadamente.
Esto otro es un hiyab —agreg6 sacando del bolso un panuelo negro—. El
mismo atuendo que usan nuestras mujeres para salir de sus casas. Tienes que
cubrir tu cabeza y tapar tus ojos con estos lentes oscuros y debes intentar, sobre
todo, que nadie vea tus cabellos. Son de un color exético en estas tierras y
llamarfas mucho la atencién. En todo momento debes fingir que tu marido
estd cerca y vendrd a buscarte. ;Me has entendido? Es importante que viajes en
lo posible acompanada por otras mujeres e intenta siempre dirigirte hacia el
norte —le explicé ese hombre extrano, sefialando una estrella—. No te
detengas hasta llegar a la ciudad de Tell Abyad cercana a la frontera con
Turquia. ;Comprendes?

—Si, entiendo —alcanzé a responder Belén con un hilo de voz.

—Alli pregunta por la familia de Tarik Guala y cuando encuentres a mi

madre, entrégale este sobre de cuero que grabé cuando era nifo con mi



nombre. Asi sabrd que vas de mi parte. Dentro contiene una carta, ella podrd
ayudarte.

Belén asinti6é todavia con temor, pero confiando en lo que parecia ser su
Gnica alternativa de supervivencia.

—También debo pedirte un favor personal, extranjera. —Dijo Tarik
sacando una pequefia bolsa de terciopelo azul—. Lleva este regalo a mi
prometida. Su nombre es Aisha Amin Bigdabi, mi madre sabrd cémo hacer
para encontrarla. Es importante que cuides esto que te entrego. Se trata de un
objeto muy delicado que ni siquiera mi propia madre debe abrir para verlo.
;Entiendes?

—Comprendo —repiti6é Belén—. No te preocupes, me has ayudado y tienes
mi palabra de que haré todo lo posible para retribuir tus favores. No sé por qué
haces todo esto, pero rogaré a Dios por el bien de tu alma. Que la paz sea
contigo, Tarik Guala —Deseé la chica de ojos transparentes como el agua de
un oasis.

—Salam aleikum, extranjera —replicé él, entrecerrando los ojos mds negros

que ella hubiera visto en su vida.



CAPITULO 5
EL SALON OVAL

En el ala oeste de la Casa Blanca, frente a un escritorio adornado con el
escudo del dguila calva, se encontraba ella. Esa mafnana habria una importante
reunién con el Consejo de Seguridad Nacional. Tenian poco tiempo y muchas
cosas para resolver, pues la vida de una nacién y de buena parte del mundo
occidental dependia de sus decisiones.

Desde la asuncién de la presidencia, cada dia habia sido un desafio como
primera mujer al mando de la nacién mds poderosa del mundo. Pero nunca
como ese dia sentia la responsabilidad pesando sobre sus hombros.

Margaret, su secretaria, la llamé por el interno.

—Ya han llegado todos —anuncié.

—Que pasen entonces —invité ella—. Estoy pronta.

Tres hombres de traje oscuro, dos generales y cuatro mujeres de aspecto
ejecutivo componian el grupo de consejeros que abordarian los principales
asuntos de seguridad nacional. De ellos dependia la respuesta al dltimo ataque
terrorista que se habia activado contra los aliados occidentales, entre los que se
encontraban los Estados Unidos.

La meta estaba clara. Habia que hacer desaparecer al Estado Islimico y a los
terroristas, aunque en un principio ellos mismos hubieran alentado la
formacién de aquel monstruo.

Sin embargo, ahora esos grupos estaban totalmente fuera de control y tenian
bajo amenaza bases estratégicas e importantes reservas de petréleo de los
americanos. Por otra parte, la extensién de los dominios del Estado Isldmico y
su poderio econémico y militar ya habia crecido demasiado. Era el momento

de ponerle fin.



Washington y el bloque occidental europeo habian creido que estos
terroristas no serian mds que una cuadrilla de asesinos a sueldo, manipulables
como tantos otros en el pasado.

Histéricamente, la superpotencia habia aprovechado estas situaciones v,
quizds por eso, alimentaron el poder militar de aquellas tropas realizando
negociaciones por debajo de la mesa, procurando utilizarlos para sus propios
intereses. Pero el Estado Islimico habia dejado de ser un simple grupo de
guerrilleros.  Actualmente tenfan moneda propia y comenzaban a
autoabastecerse militar y econémicamente, conquistando nuevos territorios y
extendiendo sus dominios.

Como presidente de la nacién, ella sabia que para combatir estos grupos
habia que incrementar las alianzas internacionales, tanto las manifiestas como
las ocultas, en aquellos territorios. Estas tltimas, tal vez fueran las més valiosas
frente a la posibilidad de una guerra global y el descubrimiento de nuevas
tecnologias de armamentos.

Arabia Saudita y Turquia eran actores clave en oriente medio para los aliados
occidentales, pero el mundo musulman ya desconfiaba de ellos y eso los hacia
poco utiles a sus intereses.

Unos aliados indirectos, mucho mds efectivos para combatir a los extremistas
isldmicos, habian resultado ser los kurdos. Estos eran un grupo disperso por
distintos paises del mundo musulmadn, que tenfan su propio idioma y religién
y que aspiraban hacia muchos afos a la conformacién de un pais
independiente. Esta situacién de marginalidad y opresién, los convertia en
necesitados de una alianza fuerte especialmente con los Estados Unidos.

Tanto en Irak, Siria, asi como en Turqufa, las comunidades kurdas
conformaban fuertes organizaciones que resistian los ataques del Estado
Islimico, pero los kurdos mantenian de todas formas sus intereses separatistas.

El objetivo estaba claro para los Estados Unidos. Habia que desarticular el

terrorismo de guerrillas y su expansién por el mundo, por lo tanto, era preciso



buscar los aliados adecuados, fueran estos quienes fueran.

Lo que preocupaba dltimamente a los consejeros de Estado americanos, era
la amenaza de ataque de un terrorismo bioquimico interceptado a través de las
redes secretas del Pentdgono y la CIA.

Lamentablemente, frente a la primera senal de alerta en las denominadas
«Marianas» de internet —el nivel mds profundo de la deep web— se habia
tardado demasiado en responder y tomar medidas. Por eso ahora era necesario
actuar sin demora.

El objetivo era desarticular una compleja red que tenia base en distintos
paises musulmanes y que, debido a su enorme crecimiento demogréfico eran
ahora una pesadilla.

La reunién comenzé con palabras de la sefiora presidente, quien fue breve y
concisa:

—Senforas, sefiores, todos saben por qué han sido convocados y los motivos
apremiantes que debemos resolver. Aguardo vuestra informacién y consejos
estratégicos. Yo me encargaré de conseguir los respaldos politicos necesarios,
tanto en nuestro pafs como a nivel internacional. Pueden contar con mi
absoluto compromiso y dedicacién para estos fines —concluyé.

A continuacién, el primero en hacer uso de la palabra fue el ministro de
Seguridad Nacional. El general Maclean era un veterano de guerra con anos de
experiencia en los conflictos con medio oriente.

Sin mayores rodeos, aquel hombre que ya peinaba canas expresé:

—FEs momento de atacar, movilizar tropas e interceptar posibles
contraataques. Los rusos, los chinos y todo el bloque oriental estdin tomando la
delantera en este asunto. En cuanto a la amenaza de armas quimicas y
bacterioldgicas, tenemos informacién clasificada del servicio secreto israeli,

sobre la nueva pandemia en la que nos encontraremos si no actuamos a la

brevedad.



Pese al informe adverso que presenté el consejo econédmico, todos los demds
participantes de la reunién sabian que si no intervenian en Siria, la guerra en
oriente medio se perderia y las consecuencias serfan nefastas.

La potencia nuclear americana estaba siendo superada por alianzas del
enemigo con socios estratégicos. Entre ellos financiaban experimentos de
armamentos quimicos, que estaban empezando a desestabilizar los servicios de
inteligencia americanos.

Ya era hora de poner freno a las nuevas armas introducidas mediante la
importacién de alimentos, las cuales, por alguna extrana reaccién quimica,
generaban la muerte selectiva de cientos de miles de personas a lo largo y ancho
del mundo.

La guerra estaba tomando dimensiones que afectaban a la salud pablica
internacional, de una forma tan sutil como mortifera. En algo tan corriente
como la importacién de aves desde medio oriente, habia sido implantada la
simiente del desastre y ahora la pandemia se extendia por todo el planeta.

Los terroristas habfan descubierto la manera de hacer penetrar las armas
quimicas de forma silenciosa. Parecia el principio de un tipo de guerra que no
se habia planteado anteriormente y que coincidia con el aumento de la compra
de productos con el rito halal, obligatorio para la alimentacién musulmana a
nivel internacional.

Por otra parte, aquella amenaza esbozada en la ONU de los afos setenta,
planteada por el argelino Houari Boumédiéne de conquistar el mundo con el
vientre de las mujeres musulmanas, parecia estar materializindose. La profecia
no solamente afectaba la demografia, la cultura y la religién, sino la vida
politica y a la economia internacional. Si la poblacién islimica radicalizada
continuaba en franco crecimiento, era cuestion de pocos afios para que
dominaran el mundo e impusieran sus dogmas.

La estrategia terrorista era financiada en las sombras por los grandes poderes

de las corporaciones y la denominada “Nobleza Negra’, quienes se



beneficiaban histéricamente del fanatismo religioso. En los paises occidentales,
se compraban alimentos con rituales Aalal para refugiados y emigrantes
musulmanes, para conformar los valores de este tipo de poblacién. No
obstante, actualmente estos productos se habfan transformado en bombas
quimicas de activacién selectiva y esa era la gran preocupacién.

Estados Unidos y Europa habian sido notificados y advertidos de la
situacién y ya estaban intentando deshacerse de estos alimentos. Pero en la
actualidad, era dificil saber cudles de ellos contenian potencial mortifero y
cudles no, pues en contacto con otros productos alimenticios transmitian estas
nefastas capacidades. Debido a la expansién del comercio musulmdn y al
supuesto contagio entre los alimentos, habifa comenzado un tipo de guerra
donde el caballo de Troya podia encontrarse en el plato de comida de cualquier
familia. De esta forma, la mesa estaba servida para el desastre.

—Pues entonces, nos desharemos de las tltimas importaciones de alimentos
de medio oriente y volveremos a una politica subsidiada de produccién,
mientras nos organizamos militarmente —propuso ella.

El general Maclean asintié agregando:

—No serd sencillo, sefiora presidente, sobre todo por el crecimiento de
nuestra propia poblacién musulmana, que demanda este tipo de alimentos con
el ritual halal. No obstante, junto a la direccién de salud y produccién
alimenticia, intentaremos que se realice ese ritual dentro de los Estados Unidos
y con el control de nuestro gobierno.

Me parecen excelentes medidas, general, pero debemos pensar también en
una estrategia de respuesta militar —expres6 la presidente, acomodando su
cabello detrds de las orejas.

—Por cierto —continué Maclean—, en cuanto al contraataque, hemos
pensado que podemos emular la estrategia kurda que parece estar dando

buenos resultados.



—;Los kurdos? Tenfa entendido que eran un pueblo bastante atrasado
militarmente con respecto a nosotros. ;Cudl es esa estrategia, general?

—Las mujeres, Sra. presidente. Las mujeres armadas.

—No entiendo, general.

—«Todo hombre que muera en manos de una mujer en combate dejard de
merecer el paraiso», recité Maclean. Asi lo dispone la sharia y la interpretacién
que le dan los extremistas a los suras del Coran.

Debido a estas creencias, las milicianas kurdas los estdn exterminando en
algunos puntos de la resistencia, tanto en Irak como en Siria —afadié otro de
los miembros de la comisién de seguridad —. Por lo tanto, tal como indica el
general Maclean, las mujeres armadas en el combate cuerpo a cuerpo son una
buena apuesta estratégica.

—;Vaya! —Sonri6 la presidente—. Parece que después de todo si existe una
kryptonita para estos terroristas desbordados —apunté ella, mirando fijamente
al general en jefe.

—Mandaremos nuestros propios ejércitos femeninos — concluyé Maclean
—. Nos encargaremos de ello—acot6 su subalterno, mientras el resto de los

presentes asentia unanime.



CAPITULO 6
KURDISTAN

—«El sueno de nuestro pueblo y sus maximas aspiraciones, es formar un
Kurdistdn libre y las préximas generaciones asi lo merecen» —exclamé Samira
a viva voz, para finalizar su discurso.

Aisha la miré con esa admiracién que se siente por alguien coherente con sus
valores, que lucha por las causas elevadas de su pueblo.

Samira se habia convertido en una guerrera reconocida y una lider querida
por su gente, debido a las dltimas batallas en las que habia participado con el
temple digno de una coronel. Ese era el rango militar que ocupaba actualmente
dentro del escuadrén de mujeres y se habia convertido casi en una leyenda para
el pueblo kurdo.

Todos los presentes la aclamaron emocionados. Habia sido un dia de victoria
gracias a la intervencién del batallén femenino que integraba la Peshmerga, que
en idioma kurdo significa lisa y llanamente «los que enfrentan a la muerte».

Con la conjuncién de tropas mixtas y debido a una ingeniosa estrategia
militar llevada adelante por Samira y el coronel Helmut Bonim, los kurdos
habian reconquistado la ciudad de Kirkuk. Gracias a ello, ahora tenfan acceso a
varios pozos petroleros, que redituaban en mayores ganancias para el gobierno
regional de Kurdistdn, denominado usualmente con las siglas GRK.

Dicho gobierno, se habia empobrecido por financiar la guerra contra los
terroristas en suelo sirio e iraqui, pero sus intenciones ultimas eran asentar el
nacionalismo y generar los cimientos de lo que serfa un nuevo pais
independiente.

El GRK habia logrado instalarse en Irak luego del derrocamiento de Sadam

Hussein y ahora estaban haciendo grandes avances en territorio sirio, gracias a



